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ctBoM IIvepa besyxoBa. He Bonu B ¢ruibM mpocTpanHbie hutocodckue
paccyxaenus Tonctoro. Konmoska ¢uibma B CpaBHEHUH C POMaHOM CHIIBHO
paznuuaercs. OuibM KOHYAETCs cpasy nocie BoiHbl 1812 roma, Toraa Kak
B pOMaHE paccKa3aHO O JOJITOH MOCICBOCHHOM XHM3HH repocB. Macmrad-
HBII TIPOCKT BBI3BAJI HCOMHO3HAYHYIO PCAKIIHIO, KaK BO BpeMs PaOOTHI Ha
KapTUHOM, TaK U MO OKOHuYaHuu. [Ipexne Bcero, KpUTUKU OTMEYAIH CIIULI-
KOM OyKBaJbHOE CIICOBAHHE JIUTCPATYPHOMY IIEPBOUCTOUHHKY. DHIBM CTal
OOJIBIIIMM yCIIEXOM COBETCKOTO KHHeMarorpada. beut 3aKyIicH Uit MExKIy-
HapoaHoro npokara. 15 anpens 1969 rona B Jloc-Anmpkenece, ¢wism «Bo-
iHA 1 MUpP» OBLT ynocToeH mnpeMun «OcKapy Kak Jydiuil (UIbM Ha HHO-
CTPAHHOM SI3bIKE.
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The article provides a historical review, which allows us to trace the
historical evolution of the novel by Leo Tolstoy’s «War and Peace».
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B murE
HAYYHBbIX
OTKPBITUN

B pabome npeonacaemcs memoouxa 0OyueHusi pyccKomy s3viKy U
Kynbmype peuu 0yoyuwux compyoHuKo8 OpeaH08 6HYMPEHHUX 0el, Hanpas-
JIeHHA HA aKMUGU3AYUIO NO3ZHABAMENbHOU OesmeNbHOCU, BbIpabomKy
UHOUBUOYAILHO2O CIUIIS 86e0eHUs beceObl, 8KII0UeHUe (POHOBLIX 3HAHUL NO-
MUMO Y3KONPOGDECCUOHANBHBIX.

CucreMaTiuecKoe MoBhIIIeHNE TPOpeCCHOHANIN3MA OPHUIIEPCKOTO KOpP-
myca JCTCPMUHHPOBAHO (DOPMHUPOBAHUEM OOMLICH KYyJIBTYPHI M KYJIBTYPHI
OO0IIEeHNsT KaX/10T0 oduIepa, MOCKOIbKY BOeHHas npodeccus TpeOyer oT
CTIeLMAJINCTa YMEHHS PACIIONIOKUTh K ceOe YeJIoBeKa B CIIy)KeOHOM, Iesiaro-
THYECKOM MM HepOpMaIbHOM OOILICHUH.

KommyHukamust B opuiepckoil cpeae nonudyHKIIMOHAIBHA: OHA BBI-
CTyHaeT KaK CPEJCTBO peIleHUs MPo(ecCHOHAIbHBIX 3aa4, KaK COIUANb-
HO-TICHXOJIOTHYECKOE 00eCIeYeHNE TPYIOBOW JESTEIBHOCTH, Kak crocol
OpraHU3aIlK B3aMMOOTHOIICHUN C KypCaHTaMH U KOJUICTaMH, KaK Cpej-
CTBO miepenadu MH(GOPMAIMK, KaK CPEJCTBO BO3AEHCTBUs. B nestensHOCTH
ounepa obeHne 3aHUMaeT 0co00e MECTO — OHO TIPUMEHSETCSI BO BpEMsI
BOCIIUTATEIILHBIX MEPOIIPUATHH, B MPOBEICHHU JJONPOCA, B CBOOOTHOE OT
ciryxObl BpeMs. Benmky BocnurareabHble BO3MOXKHOCTH oOmieHus. OHO He
TOJIEKO pacuIupsieT oOIInii Kpyro3op 4ejoBeKa U CIOCOOCTBYET €ro MHTEIN-
JICKTYaJIbHOMY Pa3BHUTHIO, HO U SBISCTCS 00s3aTCIbHBIM yCIIOBHEM (hopMHU-
POBaHUS MHOTUX JIMYHOCTHBIX Ka4eCTB, PABII M HOPM ITOBEICHHS.

Ha ceropusiiamii eHb oTMedaeTcs, 4To Oyynme oduiepsl He 00IaiaroT
JIOCTaTOYHBIM YPOBHEM KYJIBTYPbI OOIIEHHSI, KOTOPBI COOTBETCTBYET COBPEMEH-
HBIM TPEOOBAHISIM, TPEIBSBIICMBIM K JITYHOCTH CIICIIHAINCTA, & Y OOJBIIHH-
CTBa MOJIONBIX O(PUIIEPOB UMEIOTCS 3HAYUTEIIBHBIC MPOOCITBI B 3HAHUSIX U yMe-
HUSIX, HEOOXOMMBIX It OOLIeHUsI B cpepe KOMIICTCHIINH, YTO ACTCPMUHHUPYET
CIIOKHOCTH B MEXKJIMYHOCTHBIX OTHOIICHHSIX TPO(ECCHOHATIEHOTO OOIICHHSI.

W3 MHOXECTBa BapHaHTOB JNC(OUHUIINI OOIICHHS, HAM PEACTABIISCT-
sl BEpHBIM M Han0oJIee TOYHO OTPaKAIONIMM CYTh CIIEAYIONIEe: «MEXaHU3M
COLIMAJIBHOW PETYISUA COBMECTHOM >KM3HENESTEIFHOCTH JIIONEH cpen-
CTBaMH HWH()OPMAIIMOHHO-KOMMYHHKATHBHOTO W IICUXOJOTHYCCKOTO B3aM-
MoJeHcTBUS TroneH apyr ¢ apyrom» [1, c. 13]. Kynerypa oOuieHus nomkHa
OBITh OPUCHTHUPOBAHA HAa BBICOKYHO CTCIICHb PA3BUTHS KOMMYHHUKATHBHBIX
Ka4ecTB, B XO/I¢ KOTOPOil B3aMOOTHOIICHUS C CyObEKTOM /-aMH yCTaHaBIIH-
BaroTcs Hanbolee 3P PEeKTUBHO 1 KOMIIETEHTHO. KybTypHOE 00IIeHUE TTpe/-
MoJIaracT WHIWBHUYaTbHBIA CTHIIb KOMMYHUKAIIMH, KOTAa Oyayumii odurep
MIOCPEZICTBOM OCOOCHHOCTEH CBOETro MNCHXO(H3MOIOTHYECKOTO armapara
TPaHCIMPYET COOCTBEHHBIN PEUeBO MOPTPET COOECETHUKY.
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Ha 3aHATHAX 1O pycCKOMY S3BIKYy M KYJBTYype pedr HEeOOXOIMMO YEeTKO
JIaBaTh MPE/ICTaBICHNE 00yJaeMbIM, YTO B XOZ€ IPAKTHYECKOH e TeIbHOCTH
HeoOXoquMO Oy/lIeT MMETh B apceHale KPUTHYECKOE OCMBICICHHE JIeHCTBH-
TEJIbHOCTH, CKBO3b MPU3MY aHAJIN3a M CUHTE3a YMETh IPEIMETHO YCTAHABIHU-
Barh, B UM IPHYMHA ycIiexa / Heyclexa B Pa3IMYHbIX CUTYalUsIX OOLICHUS,
CHCTEMAaTHYECKH CPaBHMBATh JIIOOYyIO CHUTYyalMio ¢ Ooee MOJIOKHUTEIbHBIM
COOCTBEHHBIM OITBITOM, KOTJIa [IEJIH OBLIN ONTHMAJIBHO JOCTHIHYTHI.

JlymaeTcs, 4To COBEpLICHCTBOBATH CHCTEMY (DOPMHUPOBAHUS pEedeBOH
KyJIBTYpbl KypCaHTOB HEOOXOAMMO C Pa3padOTKH METOANKU OOy4YEHUs pyc-
CKOMY SI3BIKY M KYJIBType pPeud, OpUCHTHPOBAHHOW Ha HOPMAaTHUBHBINA, KOM-
MYHHUKaTHBHBIH, STHYECKUII KOMIIOHEHTBI KyJbTYpbl peud. [Ipernonasarens
SI3BIKOBBIX AMCIUIUINH JIOJKEH TIOMHHTB, YTO KypCaHTy HEO0OX0AMMO 00yue-
HUE SI3bIKY HE TOJIBKO 3a CUET BKIIIOUEHUSI B IPAKTUYECKUE 3aJJaHUsl TEKCTOB,
CUTyallUl, KOTOpble TMIIOTETUYECKH HAWAyT CBOE OTPAXKEHUE B €ro IMpo-
(beccroHANBHOM JIESITENBHOCTH, HO M BKJIIOYHUTH 3aJIaHNsl, HAllpaBIeHHbIC Ha
BBIPa0OTKY SHIMKIONEANYECKUX 3HaHUH. Takoro poga METoANKa MO3BOJIHUT
MHTEJIEKTY OyIyIIero CrenuaincTa BRIMTH 32 PaMKH OIHOHM y3KOH criernu-
aIM3aLUU U UMETh IPEACTaBICHUE O TE€X Pealusax, KOTOPbIe OKPYXkKArOT HAC
MIOBCETHEBHO.
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In work is offered the technique of training to Russian and the stan-
dard of speech of future staff of the law-enforcement bodies, directed on
activization of cognitive activity, development of individual style of conver-
sation, inclusion of background knowledge besides narrowly professional.



